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23.10.1996 URADNY VESTNIK EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV C313)2

PROTOKOL

vyhotoveny na ziklade ¢linku K.3 Zmluvy o Eurépskej tnii k Dohovoru o ochrane finanénych zdujmov
Eurépskych spolocenstiev

VYSOKE ZMLUVNE STRANY tohto protokolu, ¢lenské staty Eurépskej tinie,

ODVOLAVAJUC SA na akt Rady Eurépskej tinie z 27. septembra 1996,

SO ZELANIM, ABY sa zabezpetilo, aby ich trestné prdva tcinne prispievali k ochrane finanénych zdujmov Eurépskych
spolocenstiev,

UZNAVAJUC, ZE dolezitost dohovoru o ochrane finanénych zdujmov Eurépskych spolocenstiev z 26. jiila 1995 na boj proti
podvodom, ktoré maji dopad na prijmy a vydavky spolocenstva,

VO VEDOM], Ze dalsie trestné ¢iny, najmi ¢iny Gplatkdrstva zo strany, resp. voci nirodnym verejnym initelom a verejnym
¢initefom Spolocenstva, zodpovednych za vyberanie, sprévu a vyddvanie finan¢nych prostriedkov spolocenstva pod ich
kontrolou, mézu poskodzovat alebo ohrozovat finanéné zdujmy Eurdpskych spolocenstiev,

BERUC DO UVAHY, Ze v takomto tplatkirstve mozu byt zaangazované osoby roznych nérodnosti zamestnané v roznych
verejnych zastupitelstvich alebo orgdnoch a Ze v zdujme G¢inného postupu proti takémuto tplatkdrstvu s medzindrodnymi
rozmermi je dolezité, aby bol ich odstideniahodny charakter rovnako vnimany v rdmci trestnych prav clenskych 3titov,

S VEDOMIM, ZE ustanovenia trestného prava niekolkych ¢lenskych $titov upravujiice zlocin savisiaci s vykonom verejnych
povinnosti vo vieobecnosti a tykajici sa najma tplatkdrstva sa vztahuji len na ¢iny spachané zo strany, resp. voci ich ndrodnym
verejnym Cinitefom a nevztahujd sa na, resp. vztahuja sa len vo vynimocnych pripadoch, na konanie tykajice sa verejnych
¢initelov spolocenstva alebo ndrodnych verejnych c¢initelov ostatnych ¢clenskych 3titov,

V PRESVEDCENI ZE, je potrebné schvélit vnitrostitne pravne predpisy, pokial toto netrestd &iny tplatkdrstva tykajiice sa
verejnych Cinitelov spolocenstva alebo verejnych cinitelov ostatnych ¢lenskych statov, ktoré poskodzuji alebo mozu
poskodzovat finan¢né zdujmy Eurépskych spolocenstiev,

PRESVEDCENI TIEZ, ZE takéto schvalenie vniitrostitneho prava by sa nemalo obmedzovat, s ohfadom na verejnych cinitelov
spoloCenstva, na ¢iny aktivneho alebo pasivneho tplatkérstva, ale malo by byt rozsirené na dalsie, ktoré maja alebo mozu mat
dopad na prijmy a vydavky Eurépskych spolocenstiev, vritane zlo¢inov spachanych zo strany alebo voci osobdm, ktoré st
poverené najvyssimi zodpovednostami,

BERUC DO UVAHY, ZE je potrebné stanovit aj siidnu prislusnost a vzajomni spoluprdcu, pri zachovani pravnych podmienok,
za ktorych sa tieto majui uplatiiovat v zvldstnych pripadoch, vritane vzdania sa imunity, ak to je potrebné,

BERUC DO UVAHY, ZE na trestné ¢iny, ktoré st predmetom tohto protokolu, by mali platit pristuiné ustanovenia Dohovoru
o ochrane finan¢nych zdujmov Eurdpskych spolocenstiev z 26. jila 1995,

DOHODLI SA NA TYCHTO USTANOVENIACH:
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Clanok 1
Definicie

Na tcely tohto protokolu:

1. a) ,Verejny Cinitel* oznacuje kazdého verejného ¢initela ,Spo-
lo¢enstva“ alebo ,ndrodného verejného Cinitela“ vritane
kazdého ndrodného verejného Einitela iného clenského
Statu;

b) vyraz ,verejny Cinitel Spolo¢enstva“ oznacuje:

— kazdi osobu, ktord je verejnym ¢initelom alebo inym
zmluvnym zamestnancom v zmysle Sluzobného
poriadku dradnikov Eurdpskych spolocenstiev alebo
Podmienok zamestndvania ostatnych zamestnancov
Eurépskych spolocenstiev,

— kazdu osobu, ktort ¢lenské Staty alebo verejny, resp.
sukromny organ poskytol do Eurépskych spolocen-
stiev, ktord vykondva rovnaki funkciu, akymi st funk-
cie verejnych ¢initelov alebo ostatnych zamestnancov
Eurdpskych spolocenstiev.

Ako na dradnikov Spolocenstva sa pozerd aj na ¢lenov
subjektov zriadenych v stlade so zmuluvami o zalozeni
Eurépskych spolocenstiev a na inych zamestnancov tychto
subjektov, na ktorych sa nevztahuje Sluzobny poriadok
tradnikov Eur6pskych spolocenstiev a Podmienky zamest-
navania ostatnych zamestnancov Eurdpskych spolocen-
stiev;

¢) vyraz ,ndrodny verejny Cinitel“ sa chdpe s odvolanim
na vymedzenie ,verejného Cinitela®, resp. ,3tatneho verej-
ného Enitela“ v ndrodnom prave ¢lenského $titu, v kto-
rom doty¢nd osoba vykondva funkciu na téely uplatiiova-
nia trestného prdva tohto ¢lenského $tatu.

Avsak v pripade konania tykajiceho sa verejného ¢initela
¢lenského $tatu uvedeného do funkcie inym ¢lenskym sta-
tom nie je posledne menovany viazany na uplatiovanie
vymedzenia ,ndrodného verejného ¢initela“ okrem jeho
uplatiiovania do tej miery, v ktorej sa toto vymedzenie
zhoduje s jeho ndrodnym pravom;

2. ,Dohovor znamend dohovor vypracovany na zaklade
¢lanku K.3 Zmluvy o Eurdpskej tnii, o ochrane finan¢nych
zdujmov Eurdpskych spolocenstiev z 26. jala 1995 ().

() U.v.ESL316,27.11.1995, s. 49.

Cldnok 2

Pasivna korupcia

1. Na dcéely tohto protokolu je pasivnou korupciou zdmerné
konanie verejného ¢initela, ktory priamo alebo prostrednictvom
sprostredkovatela pozaduje alebo prijima vyhody akéhokolvek
druhu pre seba alebo pre tretiu stranu, resp. prijima prislub takejto
vyhody, za to, aby konal alebo sa zdrzal konania v silade so svo-
jou povinnostou, resp. pri vykone svojich funkcii v rozpore s jeho
tradnymi povinnostami spésobom, ktory poskodzuje, resp. moze
poskodzovat finanéné zaujmy Eurdpskych spolocenstiev.

2. Kazdy ¢lensky $tat prijme nevyhnutné opatrenia na zabezpe-
Cenie toho, aby konanie typu uvedeného v odseku 1, bolo pokla-
dané za trestny ¢in.

Cldnok 3

Aktivna korupcia

1. Na tucely tohto protokolu je aktivnou korupciou zdmerné
konanie kazdého, kto prislubi alebo d4, priamo alebo prostred-
nictvom sprostredkovatela, vyhodu akéhokolvek druhu verej-
nému Cinitelovi pre neho samého alebo pre tretiu stranu, aby
konali alebo sa zdrzali konania v stilade so svojou povinnostou,
resp. pri vykone ich funkcii v rozpore s ich dradnymi povinnos-
tami sposobom, ktory poskodzuje, resp. moéze poskodzovat
finan¢né zaujmy Eurdpskych spolocenstiev.

2. Kazdy ¢lensky $tat prijme nevyhnutné opatrenia na zabezpe-
Cenie toho, aby konanie uvedené v odseku 1, bolo pokladané za
trestny cin.

Cldnok 4

Prispésobovanie

1. Kazdy clensky $tat prijme nevyhnutné opatrenia na zabezpe-
Cenie toho, aby skutkové podstaty priestupkov predstavujicich
konanie typu uvedeného v odseku 1 dohovoru, spachanych jeho
ndrodnymi verejnymi Cinitelmi pri vykone ich funkcii, platili
vjeho trestnom prave rovnako v pripadoch, ked takéto priestupky
spachaju verejni ¢initelia spolocenstva pri vykone ich povinnosti.

2. Kazdy ¢lensky $tat prijme nevyhnutné opatrenia na zabezpe-
Cenie toho, aby skutkové podstaty priestupkov predstavujicich
konanie typu uvedeného v odseku 1 tohto ¢lanku a ¢lankoch 2
a 3, spachanych zo strany alebo vo¢i vlddnym ministrom, vole-
nym ¢lenom parlamentnych komor, ¢lenom najvyssich sadov
alebo ¢lenom jeho auditorského dvora pri vykone svojich fun-
keif, platili v jeho trestnom prave rovnako v pripadoch, ked sii
takéto priestupky spachané zo strany alebo voci ¢lenom Komisie
Eurépskych spolocenstiev, Eurdpskeho parlamentu, Stdneho
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dvora alebo Auditorského dvora Eurépskych spolocenstiev pri
vykone ich povinnosti.

3. Ak clensky stat prijal zvldstne zdkonodarstvo, pokial ide
o tkony alebo opomenutia, za ktoré st zodpovedni vladni minis-
tri z dévodu svojho zvldstneho politického postavenia v tomto
¢lenskom Stdte, pre takéto pravne predpisy nemusi platit odsek 2
tohto ¢lanku za predpokladu, 7Ze ¢lensky stit zabezpedi, aby
trestné pravne predpisy, ktorymi sa vykondvajii ¢lanky 2 a 3
a odsek 1 tohto ¢lanku, postihovali ¢lenov Komisie Eurépskeho
spolocenstva.

4. Odseky 1, 2 a 3 nechdvaji nedotknutymi ustanovenia platné
v kazdom clenskom $tdte, pokial ide o trestné konanie a uréova-
nie prislusného sudu.

5. Tento protokol sa uplatiiuje v plnom stlade s relevantnymi
ustanoveniami zdkladnych zmliv Eurépskych spolocenstiev, Pro-
tokolu o privilégidch a vysadach Eurdpskych spolocenstiev, sta-
novami Stidneho dvora a predpisov schvdlenych za tGcelom ich
vykondvania, s ohladom na na zrusenie imunity.

Cldnok 5

Tresty

1. Kazdy ¢lensky stat prijme nevyhnutné opatrenia na zabezpe-
Cenie toho, aby konanie uvedené v ¢ldnkoch 2 a 3 a ticast a ndvod
na dané konanie bolo mozné potrestat prostrednictvom ucin-
nych, primeranych a odstrasujucich trestnych postihov a aspon
vo vaznych pripadoch prostrednictvom trestov spocivajucich
v zbaveni slobody, ¢o moze viest k vydaniu stthanych osob.

2. Odsekom 1 nie je dotknuty vykon disciplindrnych pravomoci
proti ndrodnym verejnym Cinitelom alebo verejnym cinitelom
Spolocenstva zo strany prislusnych organov. Pri ur¢ovani toho,
aky postih md byt uvaleny, mézu ndrodné trestné sady v salade
so zasadami svojich vnutrostatnych pravnych predpisov brat
ohlad na akykolvek disciplindrny postih, ktory bol uvaleny na rov-
nak osobu za rovnaké konanie.

Cldnok 6

Stidna prislusnost

1. Kazdy ¢lensky $tat prijme nevyhnutné opatrenia na stanove-
nie svojej sidnej prislusnosti pre priestupky, ktoré zistil podla
¢lankov 2, 3 a 4, ak:

a) je priestupok spachany celkom alebo z Casti na jeho tizem;

b) priestupca je jeho tatnym prislusnikom alebo jeho verejnym
Cinitelom;

¢) priestupok je spachany voci jednej z 0s6b uvedenej v ¢lanku 1
alebo ¢lenovi jednej z institticil uvedenej v ¢lanku 4 ods. 2,
ktoré st jeho $tatnymi prislusnikmi;

d) priestupcom je verejny Cinitel spoloCenstva pracujici pre insti-
ttciu alebo orgdn Eurdpskeho spolocenstva vytvorené podla
zéakladnych zmliv Eurépskych spolocenstiev, ktoré maju sidlo
v danom ¢lenskom $téte.

2. Kazdy clensky stit moze pri poddvani oznidmenia v zmy-
sle ¢ldnku 9 ods. 2 vyhldsit, Ze nebude uplatiovat, alebo bude
uplatiiovat len vo zvlastnych pripadoch alebo za zvldstnych pod-
mienok jedno alebo viaceré pravidld stanovené v odseku 1 pism.

b), ¢) a d).

Clanok 7

Vztah k Dohovoru

1. Cldnok 3, ¢ldnok 5 ods. 1, 2 a 4 a ¢ldnok 6 dohovoru budi
platit tak, ako keby v nich nachddzalo odvolanie sa na konanie
uvedené v ¢lankoch 2, 3 a 4 tohto protokolu.

2. Pre tento protokol platia aj tieto ustanovenia dohovoru:

— clanok 7 pod podmienkou, Ze ak sa v Case poddvania ozna-
menia upraveného v ¢ldnku 9 ods. 2 tohto protokolu neuve-
die inak, tak sa uplatni kazdé vyhlasenie v zmysle ¢lanku 7
ods. 2 dohovoru aj pre tento protokol,

— ¢lanok 9,

— ¢ldnok 10.

Cldnok 8

Sidny dvor

1. Kazdy spor medzi ¢lenskymi Stdtmi ohladom vykladu alebo
uplatiiovania tohto protokolu musi byt v prvej faze preskimany
Radou v sulade s postupom uvedenym v hlave VI Zmluvy
o Eurdpskej tnii s vyhliadkou na dosiahnutie riesenia.

Ak sa nepodari ndjst rieSenie do Siestich mesiacov, méze jeden
z Gastnikov sporu postipit vec Stiidnemu dvoru Eurépskych spo-
lo¢enstiev.

2. Kazdy spor medzi jednym alebo viacerymi ¢lenskymi $tdtmi
a Komisiou Eurdpskych spolocenstiev tykajuci sa ¢lanku 1,
s vynimkou bodu 1 pism. ¢) alebo ¢lankov 2, 3 a 4, alebo tretej
zardzky clanku 7 ods. 2 tohto protokolu, ktory sa ukdzalo za
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nemozné vyriesit prostrednictvom rokovania, moze byt predlo-
Zeny Sudnemu dvoru Eurdpskych spolocenstiev.

Cldnok 9
Nadobudnutie platnosti

1. Tento protokol podlicha schvaleniu ¢lenskymi Statmi v stlade
s ich tistavnymi poziadavkami.

2. Clenské stity upovedomia generdlneho tajomnika Rady
Eurépskej tinie o splneni postupov pozadovanych na zéklade ich
tstavnych pravidiel pre schvalovanie tohto protokolu.

3. Tento protokol nadobudne tG¢innost 90 dni po tom, ¢o oznd-
menie v zmysle odseku 2 podd ¢lensky stét, ktory ako ¢len Eur6p-
skej tinie v den schvalenia aktu, ktorym sa vypracovava tento pro-
tokol, Radou, splni tiito formalitu ako posledny. Ak vsak dohovor
v tento defi este nenadobudol dcinnost, tento protokol nado-
budne déinnost v den, v ktory nadobudne déinnost dohovor.

Cldnok 10
Pristiipenie novych ¢lenskych stitov

1. K tomuto protokolu moéze pristipit kazdy $tdt, ktory sa stane
¢lenskym $tatom Eur6pskej tnie.

2. Text tohto protokolu v jazyku pristupujticeho §tatu vyhoto-
veny Radou Eurdpskej tinie je autenticky.

3. Dokumenty o pristipeni st ulozené u depozitara.

4. Tento protokol nadobudne G¢innost ohladne kazdého $tatu,
ktory k nemu pristapi, 90 dni po dni, kedy doslo k uloZeniu
dokumentov o pristtipeni, alebo v dent nadobudnutia G¢innosti
tohoto protokolu, ak tento nenadobudol G¢innost pri uplynuti
uvedenej devitdesiatdiiovej lehoty.

Cldnok 11
Vyhrady

1. S vynimkou vyhrad v zmysle ¢lanku 6 ods. 2 nie st pripustné
ziadne vyhrady.

2. Kazdy clensky stat, ktory podal vyhradu, ju moze celt alebo
z Casti kedykolvek stiahnut tym, Ze to ozndmi depozitdrovi. Stiah-
nutie sa stane u¢innym v de, v ktory depozitar obdrzi ozndme-
nie.

Cldnok 12
Depozitar

1. Depozitirom tohto protokolu je generdlny tajomnik Rady
Eurépskej unie.

2. Depozitar uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev
informdcie o postupe schvalovania a pristupovania, vyhldseniach
a vyhraddch a akychkolvek dalsich ozndmeniach tykajicich sa
protokolu.

Na dokaz toho podpisani splnomocneni zdstupcovia podpisali tento protokol.

V jednom vyhotoveni v anglickom, dinskom, finskom, franctzskom, gréckom, holandskom, nemeckom,
portugalskom, $panielskom, §védskom a talianskom jazyku, pricom kazdé znenie je rovnako autentické a toto
vyhotovenie je uloZené v archivoch Generdlneho sekretaridtu Rady Eurdpskej tnie.
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Pour le gouvernement du Royaume de Belgique
Voor de Regering van het Koninkrijk Belgié
Fiir die Regierung des Konigreichs Belgien

For regeringen for Kongeriget Danmark

/%M?D

Fiir die Regierung der Bundesrepublik Deutschland
/\% m/é N »L Q"-A’Lz“
R [ 4
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Ta v KuBépvnon e ENnviki¢ Anpokpartiag
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Pour le gouvernement de la République francaise

Thar ceann Rialtas na hEireann
For the Government of Ireland

Noka, Qua

Per il Governo della Repubblica italiana

Pour le gouvernement du Grand-Duché de Luxembourg

7 -

‘i

Voor de Regering van het Koninkrijk der Nederlanden
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Fiir die Regierung der Republik Osterreich

Pelo Governo da Reptiblica Portuguesa

Yo foroten

Suomen hallituksen puolesta
P4 finska regeringens vignar

/ . /44 \
P svenska regeringens vignar

For the Government of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

/ot Yo"
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Por el Gobierno del Reino de Espaiia

-
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PRILOHA

Vyhldsenia ¢lenskych $titov pri schvalovani aktu, ktorym sa vypracoviva tento protokol

Vyhldsenie nemeckej delegdcie:

,Vldda Spolkovej republiky Nemecko vyhlasuje svoj zdmer, s ohladom na protokol k Dohovoru o ochrane
finan¢nych zdujmov Eurdpskych spolocenstiev (verejni ¢initelia), dosiahnut prostrednictvom rokovania dohodu
o pravomoci Stidneho dvora Eurépskych spolocenstiev vydavat predbezné rozhodnutia, ktord je rovnakd ako
pravomoc pozadovand v Dohovore o ochrane finan¢nych zdujmov Eurépskych spolocenstiev a to do toho istého
dna*.

Spolocné vyhldsenie belgickej, luxemburskej a holandskej delegdcie:

,Vlady Belgického krédlovstva, Holandského kralovstva a Luxemburského velkovojvodstva maji za to, Ze nato,
aby tento protokol mohol nadobudniit platnost, je potrebné, aby sa do konca novembra 1996 naslo uspokojivé
rieSenie otdzky pravomoci vykladat protokol, ktord md byt udelend Sidnemu dvoru Eurdpskych spolocenstiev,
pokial mozno v rdmci sicasnych rozhovorov o udeleni pravomoci Stidnemu dvoru, aby vydaval predbezné
rozhodnutia o vyklade Dohovoru o ochrane finan¢nych zdujmov Eurépskych spolocenstiev*.

Vyhldsenie rakiiskej delegdcie:

,Rakusko predpokladd, ze v blizkej budicnosti dojde k priaznivému vyrieSeniu otdzky pravomoci Stidneho dvora
Eurépskych spolocenstiev vydévat predbezné rozhodnutia a bude pracovat na dosiahnutie tohto ciela“.



